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Василий Лоза

РАДОСТИ ЛЮБВИ

мелодрама в 2-х действиях

место действия: российский провинциальный город

время действия: наши дни

действующие лица:

АКИМОВ – серьёзный руководящий работник, 42 года

КСЕНИЯ – его невеста, что-то около 30 лет

ЗОЯ – подруга Ксении, едва ли старше

НАТАЛИЯ – бывшая супруга Акимова, младше его 

ЕЛЕНА – курьер, чуть больше 20 лет

Действие 1.

СЦЕНА 1. Многокомнатная, богато убранная, квартира. Множество незажжённых свечей. 7 января. Ксения – в кухне, приготавливает закуски. Акимов – у зеркала.

АКИМОВ. Друзья! От сорока двух, до сорока пяти – возраст для мужчины крайне опасный, можно не проскочить. Но, что принципиально, мне и до нижней-то планки ещё жить да жить, что подразумевает запас времени, в том числе, и для создания запаса материального. Потому я сегодня женюсь, пусть и не в первый, но в единственный раз… по сердечной радости, друзья мои, по сердечной радости, так вышло. Ксюша, как речь?

КСЕНИЯ. Я тебя предпочитаю молча, пусть не в первый, но как в единственный раз, по сердечной радости, друг мой, по сердечной радости. Стоп, или это предложение?

АКИМОВ. Мысленно я зашёл достаточно, чтобы в отношении супружества интересоваться именно твоим мнением. Однако прежде покупки костюм надо не только подобрать, но тщательно и не однажды примерить, я – мужчина основательный. 

Звонок в дверь.

КСЕНИЯ. Звонят. В «примерочной» не живут, в «примерочной» разоблачаются, причём по быстрому. 

АКИМОВ. В такую стужу я никого не жду, сама открывай.

КСЕНИЯ. Всё – я, да я… всё в этом доме – на мне, а у меня – плита. Или ты решил устроить Пост после Поста? Господь не оценит. Открой дверь людям, морозильник какой.

АКИМОВ. Позвонят-позвонят и оставят звонок в покое. Иду-иду. Первый гость после Рождества, какого пола предпочтительнее? Если там Дед Мороз, надеюсь, с «мерзавчиком». Кто там? Кто? Не видно, тьма, разбили лампочку, не слышно, акустика на лестничных площадках – раздолье для разбойников, пора перебираться в дом с консьержами, как ныне принято у солидных юношей. (Открывает дверь.) Зоинька притащилась. Заходите вам, пожалуйста. Делать нечего, по такой погоде шастать в гости.

Входит Зоя.

ЗОЯ. Мне уйти?

АКИМОВ. Чтобы уйти, надо войти. Проходи.

ЗОЯ. Ксеня здесь? 

КСЕНИЯ (из кухни). Кто там?

АКИМОВ. Ни «мерзавчика», ни мерзавца. 

ЗОЯ. Зато мерзавка.

АКИМОВ (Ксении). Зоя пришла.

КСЕНИЯ. Зойка, я – у плиты. Акимов, поухаживай за барышней.

АКИМОВ. Вот и барышню вживую повидать довелось. И подумать не моглось, что дама с ребёнком, у которой зарегистрированный кавалер уже десятилетие залегает, называется барышней. Давай шубу, золотце. 

ЗОЯ. Всё в буку играешь, тебе идёт. Я – к тебе, исключительно к тебе. Жаль, нельзя выйти на твою террасу, как летом. Помнишь, как мы выходили вдвоём, аккуратно? Сугробы… гробы, гробы. Я не выдержала, Аркадий. Понимаешь? Зачем ты звонил вчера! С ума сойти, когда слышу тебя, зовущего, я всегда на грани обморока. Невмоготу мне дольше жить с постылым! Я пришла совсем, Аркадий, возьми меня, ты звал, вот я.

АКИМОВ. Несмотря на Ксюшку-подружку? Когда зовут, отзываться надо. Поздно. То было вчера. Я предлагаю однажды, но без раздумий чтоб. Утро Рождества! И зачем мне ответственность за чужого ребёнка от твоего постылого постояльца, который не я? Свою наследственность с трудом осиливаю, плюсовать две чужих твоего ребёнка – перебор. 

ЗОЯ. Что гуманнее: ради нашего счастья, придушить не твоего ребёнка в постельке или его за ноги да – о порог? Ты же звал же! Ты же смутил же!

АКИМОВ. Поглядись в зеркало: любовь – радость, а не отчаяние. 

ЗОЯ. Умри, Аркадий. Ужрусь водки и умру на заплёванном полу рюмочной. 

КСЕНИЯ (входит). Что за дебаты в прихожей? Я тоже желаю участвовать.

ЗОЯ. Уже неинтересно. Поздно! У тебя в доме водка есть?

КСЕНИЯ. В моём есть, а здесь – дом Акимова.

АКИМОВ. Не ёрничай. Есть-есть, всё есть. Давай уже шубу, Зоя. К столу, дамы, к столу, и хрен с ней, с закуской!

ЗОЯ (сняла шубу). Какая закуска без хрена, уж пусть будет и хрен с ней.

КСЕНИЯ. Почему не на работе?

ЗОЯ. Задвинула. А ты?

КСЕНИЯ. Задвинула. В кои-то веки с моим мужиком осталась тет-а-тет.

ЗОЯ (у зеркала). Вот и я рассчитывала, а тут - поди ж ты…

КСЕНИЯ. «Поди ж ты» – это, в смысле, что ли, я?

ЗОЯ. Именно. Я пришла подарить себя твоему жениху, пока не поздно.

КСЕНИЯ. А пока и не поздно. Мне уже уходить?

ЗОЯ. Ну, если по хозяйству всё готово, тогда - до свидания.

АКИМОВ. Эй, лучшие подружки друг дружки, завелись! Та - с уличного мороза, та – с кухонного жара, схлестнулись две стихии. А вывод прост: дамы, похмеляться надо вовремя и не на людях.

КСЕНИЯ. Я себе пошучиваю, а дела-то крутятся всерьёз? Когда ж вы успели так стакнуться, что аж скрывать невмоготу?

ЗОЯ. Куда матерям тягаться с молодками. 

Звонит телефон.

Умри, Ксения. Когда станем напиваться? Где, в прихожей? Телефон зовёт, насыщенно живёте, а в компанию не приглашаете, жмоты – вы, Акимовы. 

КСЕНИЯ. Я – не Акимова.

АКИМОВ (по телефону). Слушаю? Пусть едет. И вас – с праздником. Пока. (Кладёт трубку.) По работе. Курьер в дороге, документы везёт на подпись. А Зойке открывать я не собирался, ты сама настояла. (Подталкивая, усаживает Зою и Ксению за стол.) Вот с настоечки-то, девоньки, мы и начнём наш сегодняшний улёт. К столу, к столу, психички. Полетаем? (Наполнив рюмки.) Полетели! Опять же Христос родился. Ну? Говорю, Христос родился! Ау! Почему не отвечаем? Надо говорить: «Славьте Его». Бабоньки мои, да вы – тьма египетская. Воплощённая Тьмутаракань. Тараканы, говорю, по остаткам ваших мозговых извилин носятся, включите свет - разбегутся. Хватит уже ноздри раздувать, я вам – не тамада, чтоб уговаривать, а праздновать умею и в одиночку. (Пьёт.)

КСЕНИЯ. Да, я ещё не рожала, зато живу с честью, ибо не размножилась мною человеческая мерзость. Замуж до сих пор не шла из чувства ответственности. Роды ради род – уродство! 

Звонок в дверь.

Мне надо принять душ, омыться срочно надо мне. Звонят, открывай калитку, хозяин. Завтрак для двоих - возможно, радость, но, верно, не для меня. Я больше, чем на «примерочную» не тяну. Впускай всех, а мне – домой. 

АКИМОВ. Сидеть. Открою. (Открывает дверь.) Ты-то, куда прёшь, чучело, ни «здрасьте» вам, ни подарочка.

Входит Наталия.

НАТАЛИЯ. Милай, я тебе тоже рада. Кто - у тебя? (Не раздеваясь, проходит в столовую.) Всё те же рожи. Постарел, Какаша, одну и ту же бабу уже месяц мацаешь, подружка-то её даёт ли хоть для разнообразия? Где мой гонорар за совместного ребёнка, гражданин соавтор? Уж не жениться ли удумал, нехристь? Рюмочку с праздничком, как не принять? Не беспокойтесь, сама обслужусь. (Выпивает.) С Рождеством Христовым, господа атеисты! Какаша гостей всегда не жаловал, вон, какие стрёмные персоны, а мне хорошо, мне плевать, я его знаю. Из принципа, ещё одну тресну, за трескучий морозец. (Выпивает.)

ЗОЯ. Пристроилась.

КСЕНИЯ. Алименты – святое, поглядим, как ты за своим плательщиком носиться будешь по стране, в милицейском «бобике», с кандалами наперевес.

ЗОЯ. С милицией гоняться за милицией – это сильно. Умри, Ксения, не тронь меня.

НАТАЛИЯ. Ага, они-таки собачутся, не иначе, из-за тебя, милай?

АКИМОВ (бросив на стол почтовый конверт). Вот деньги, пересчитай и давай расписку. (Кладёт ручку и лист бумаги.)

НАТАЛИЯ. Который год торгуемся, а доверие не заслужила. (Пересчитывает деньги, пишет расписку.)

АКИМОВ. И прекрати ходить ко мне в неурочный час. 

НАТАЛИЯ. Можно подумать, ты мне подвернулся вовремя. Без третьей рюмки, предыдущие – отрава. За здоровье! (Выпивает.) Гадать, ворожить думаете? Я умею. Милай, сама разденусь, в пределах нормы, остальное снимешь с них. (Усаживается в кресло.)

КСЕНИЯ. Я пойду.

ЗОЯ. И я.

КСЕНИЯ. Стол накрыт, всё отдраено и проветрено. Где ребёнок, Натуля?

АКИМОВ. У моих он, ещё с Нового Года, знает дорогу к отступлению. Эта кулёма спит или притворяется? Ксюша, толкни её в туловище.

КСЕНИЯ (тормоша Наталию). Аут. С праздником, Акимов.

ЗОЯ. Бедные мы – женщины, бедные.

КСЕНИЯ. Знала бы ты, сколько он ей ежемесячно в конверт пакует, кто из нас ещё бедная-то. Остаться, что ли? 

ЗОЯ. В баньку бы деревенскую, с квасом, с можжевеловыми веничками, да чтоб мужики в окошко подглядывали, как в последний раз перед концом. А?

АКИМОВ. Мечта всегда красива.

ЗОЯ. Останемся, потом разбредёмся по своим ваннам, разом, за всё.

Звонок в дверь.

КСЕНИЯ. Вот и курьер, похоже, открыть?

АКИМОВ. У меня сегодня рука лёгкая. (Открывает дверь.) Прошу!

Входит Елена.

КСЕНИЯ. Зоя, что с тобой сегодня?

ЗОЯ. Со мной, как обычно, жизнь.

АКИМОВ (в холле). Кто вы!

ЕЛЕНА. Елена. Лена.

АКИМОВ.  Вы - без головного убора? (Снимает с Елены шубу.)

ЕЛЕНА. Я – в машине. 

АКИМОВ. Позвольте вашу шубу?

ЕЛЕНА. Да ведь она у вас в руках. (Замирает.)

АКИМОВ. Не заметил. (Замирает.)

ЗОЯ. Воистину, надраться и свалиться, с кем придётся.

КСЕНИЯ. Что он там, в прихожей? (Не приближаясь, заглядывает в холл.) Я эту курьериху впервые вижу, а попробуй выйти навстречу, охает всю, до пят, мол, моя работа – не твоё дело.

ЗОЯ. Начальники с курьерами браки не регистрируют, не трясись.

АКИМОВ (уводя Елену в рабочий кабанет). Замёрзли.

ЕЛЕНА. Не знаю. Вот бумаги. Я ваш новый курьер.

АКИМОВ. Курьер. Вестник. Ангел. Бумаги, как водится, не к спеху. Что ж мы стоим в прихожей, пройдёмте в кабинет?

ЕЛЕНА. Да ведь мы в кабинете. (Замирает.)

АКИМОВ. Не заметил. (Замирает.)

НАТАЛИЯ. Привет! Я заснула? Если сегодня восьмое, значит, я прогуляла работу и безжалостно уволена. Придумали зачем-то столько праздничных дней, а люди при чём, попробуй, впишись. И никакой культурно-просветительной программы для гуляющих народов не предусмотрено – голимая пьянка. Пока-то теперь Какашечка мне новую работу подыщет… выхода нет, остаётся беспросветно огорчаться, наливай. Он гонорар мне давал? Есть. А мог бы изъять, пока спала. Каково благородство, мне так уже не воспарить, слаба-с. Голова гудит грозно! (Разливает по рюмкам настойку.) Будет ужо бормотать за грусть, примем-ка бормотушки на грудь. Не поняла, уж не брезгуем ли, скривленные ротики мои, что было бы странно? Я с Акимовым жила, и я его бросила. А ваши не пляшут, то есть вы хуже меня. Не будем пить со мной? Правильно, с зеркалом на брудершафт не пьют, а я – ваше зеркало. (Выпивает.) Где наш мужчина? (Закусывает.)

КСЕНИЯ. К нему по работе пришли, не лезь в кабинет.

ЗОЯ. На Рождество было бы кстати и свечи возжечь, хозяечки. Эй, Наталия, хватит уже трескать, не к добру это – треснутое зеркало. 

НАТАЛИЯ. Вот-вот, смотритесь в меня, чтоб узнать себя. Знаете ли вы, за счёт чего я есть Акимова и - «в дамках»? Просто я никогда не заставляла себя ждать, вот и весь секрет. Радуйся, Зойка, что не востребована, отлипать от такого мужика больнее боли. Ну, и? 

ЗОЯ. Мне-то, до вашего Акимова! У меня свой есть, вот боль, так боль, безо всякого отлипа. Да пьёмте же уже! 

КСЕНИЯ. Эх, ещё денёк к праздникам присовокупить - большого греха не будет. 

НАТАЛИЯ. Христос родился, бабы. (Выпивает.)

КСЕНИЯ. Как там?

ЗОЯ. Славьте Его! (Выпивает.)

КСЕНИЯ. Курьер задерживается. Славьте Его! (Выпивает.) И в кабинет ведь провёл. Глянуть в щёлочку, разве. Схожу. (Идёт подглядывать в кабинет.)

НАТАЛИЯ. Какаша в своём огороде не гадит, проверено.   

ЗОЯ. Как ты могла упустить такого мужика? И торговать на углу всякой дребеденью с рук, с высшим образованием, не стыдно ли?

НАТАЛИЯ. Мне скучно, а от скуки одно средство - самоуничижение. Зоинька, не стыди людей, не зарекайся, кто знает, что ждёт тебя за углом, где я коробейником подвизаюсь. (Зажигает ближние свечи.) Свечи – необходимость, они жгут плохую энергию, защищают от ворожбы врагов и колдовства друзей. Только любовь приносит радость, прочее – сглаз и порча, то есть жизнь.

КСЕНИЯ (вернувшись к столу, села, налила, выпила). Они стоят и молчат, за руки! Я не знаю, что делать? Это – вызов, это – оскорбление! Какая просочилась крыса!

ЗОЯ. Зажгу-ка я личную свечечку. (Зажигает свечу, потом ещё одну, ещё.) Вот их сколько мне надо. Много. Не дышать всем, чтоб не задули.

НАТАЛИЯ. Предлагаю поворожить, ей-богу. 

КСЕНИЯ. Стоят и молчат! И в руке рука! 

НАТАЛИЯ. Говорю же, умею колдовать, кого хошь, на раз уделаем.

ЗОЯ. И я погляжу, может быть, тебе привиделось, невестушка. (Идёт подглядывать.)

КСЕНИЯ. Не смейте саркастировать в связи меня, не ухмыляйтесь даже!

АКИМОВ. Я лишнего не наболтал? В смятении глупею.

ЕЛЕНА. Мы молчали.

АКИМОВ. Не заметил.

ЗОЯ (входит в кабинет). И что мы делаем, девочки и мальчики, во тьме?

ЕЛЕНА. Меня же машина ждёт! Давно я здесь?

ЗОЯ. Минут десять, пятнадцать…

АКИМОВ (не выпускает её руки). Не уходите, Лена.

ЗОЯ. …двадцать, тридцать…

АКИМОВ (захватил другую руку). Водителя отпустим, я договорюсь?

ЗОЯ. …сорок, пятьдесят. А там увядает Акимовская невеста и погружается во мрак Акимовская супруга, обе - бывшие. Вот и я, чужая здесь, изумляюсь на ситуацию, искренне. И завидую мрачно, с радостью.

АКИМОВ. Идёмте, Лена, я представлю вам моих дам.

ЗОЯ. А не наоборот ли? Мы здесь раньше стояли.

АКИМОВ. Зоя, я встретил Елену.

ЗОЯ. Дай Бог. Только обидно. Очень. Приходите, ждём. Тчк. Ваши дамы. (Выходит.)

КСЕНИЯ. Что ты юркаешь по дому!

НАТАЛИЯ. Варежки девка обронила, пошепчу на них. (Возвращается в столовую.) 

КСЕНИЯ. Что ты несёшь!

НАТАЛИЯ. Варежки. (Шепчет на варежки.)

КСЕНИЯ. Ахинею!

ЗОЯ (входит в столовую). Идут сюда… молодые-то. Что она делает?

КСЕНИЯ. Колдует. Все двинулись.

НАТАЛИЯ. Не ори, ещё спасибо скажешь. Молодайка при Какаше мне тоже ни к чему, продвинутые они, юные, и с Богом, и с чёртом – запросто. Готово. Отнесу тихонько варежки подбросить. (Идёт в холл.)

ЗОЯ. Вон оно что, Наташка, ты заговорами Акимова привязала к себе! Вот откуда берутся и внимание, и алименты – из колдовства, а я думаю, что ж такое, что ж тут не так. Зачем женщине замужество? Ну, кольцом пофорсить, ну, родить, а дальше? Завидовать свободе выбора разбитных стерв, у которых никаких тормозов и ничего святого, кроме радости тела и любви. И любви! 

НАТАЛИЯ (вернулась). Не повезло разлучнице: я пришла, ворожея.

КСЕНИЯ. Они – в прихожей.

ЗОЯ. Подумать, и я там с ним была, а какие разные судьбы. С ума сойти!

АКИМОВ. Хорошо, не стоит вам видеться, глазливые они. (Подаёт шубу Елене.)

ЕЛЕНА. Сегодня же найдёте меня?

АКИМОВ. Я просто соберусь и после обеда приду в контору. 

ЕЛЕНА. Хорошо, хорошо.

АКИМОВ. Сладко.

ЕЛЕНА. Не люблю сладкое.

АКИМОВ. А я обожаю, как всякий мужик.

ЕЛЕНА. Только не вздумайте предлагать замужество, ладно?

АКИМОВ. Да ведь я понимаю, не в том дело.

ЕЛЕНА. До встречи. Вот уж Рождество, так Рождество, чудо! (Уходит.)

ЗОЯ. Она ушла, не войдя к нам.

КСЕНИЯ. Ещё бы она вознамерилась!

НАТАЛИЯ. Теперь пусть шагает, далеко ли ушагается.

АКИМОВ (в прихожей). Чьи варежки валяются на полу?

НАТАЛИЯ. Курьерихи твоей, догоняй, ёлки-палки, уйдёт же!

АКИМОВ (подобрала варежки). Ни к чему, после обеда схожу на работу и отдам. (Входит в столовую.) Свечи жжёте? Зажгу и я мою, пожалуй. (Зажигает.)

НАТАЛИЯ. Дай варежки, я догоню! 

АКИМОВ. Не суетись. Отдыхайте, а я вздремну, начальству на службе надо выглядеть. Хорошо! Прости, Ксюша, потом поговорим.

КСЕНИЯ. О чём!

АКИМОВ. Не хочется быть невежей по отношению к тебе, и к кому бы то ни было. Со мной произошло. Ты поняла. Нет сил, Ксюша, нет сил. (Уходит в спальную комнату.)

КСЕНИЯ. У него нет сил - у мужика, а где мне их взять?

ЗОЯ. Ему-то, с твоих заклинаний, что-то будет?

КСЕНИЯ (на пороге столовой). Будь ты проклят, Акимов!

НАТАЛИЯ. Ого! Теперь не знаю, что тебе ответить, после такого Ксюхиного лозунга.

ЗОЯ. Не люблю я крепких слов, они всегда чего накличут.

НАТАЛИЯ. Нашёптывать каждый может, а прогнозировать последствия – это уже высший пилотаж. У меня школы нет, я ж по периодике натаскиваюсь. (Садится в кресло.)

КСЕНИЯ. Господи, Зоя, неужели ты веришь в эту белиберду.

ЗОЯ. Что ж ты выперлась с проклятиями? Не доверяешь слову, так не беспокой его по пустякам и не мути душу нам, доверчивым.

КСЕНИЯ. О, а эта опять сопит. Очухается, засосёт стопарик, и хоть бы хны, вот жизнь! Жизнь после Акимова. 

ЗОЯ. Перестань восклицать, у тебя не шёпот - жуть.

КСЕНИЯ. Меня как бы придушило.

ЗОЯ. Нечего особенно переживать, не может такой мужчина взять и уж так-то втрескаться на ровном месте. Некуда идти мне, от моего урода уйти можно, да от ребёнка не сбежишь, с приплодом, кому я нужна. Акимов добрый, вон, как свою мусорщицу содержит. И эта, знай себе, похрюкивает. 

КСЕНИЯ. Мусорщица обручального кольца до сих пор не снимает, она родила от него! Она за ним и без него счастлива.

ЗОЯ. Брось, он так не умеет, не может, чтоб ни с того, ни с сего.

НАТАЛИЯ. Какаша может. Наливай, остальное само сложится. Кстати, а не приложиться ли нам натурально, не покуролесить ли? Зарделись, невинные голубки. (Разливает настойку по рюмкам.) Зоинька, мне скучно, у тебя – тоска, не объединиться ли нам, воссоединившись?

КСЕНИЯ. Как! Вы были вместе?

НАТАЛИЯ. Я тебя отпустила без ушибов и соплей, мирно. Захотела замуж – пожалуйста. Неудачно сходила? Значит, мужики – не твоя карма.

ЗОЯ. Ксения, как же так!

НАТАЛИЯ. Не финти, радость моя, ты сама мне её пододвинула.

ЗОЯ. Не тебе, Акимову! Есть разница?

КСЕНИЯ. Может быть, и курьершу ты подогнала?

НАТАЛИЯ (выпив). Я уже не в той форме, чтоб вами, милаи, снабжать мужа моего. Память моя горькая: Акимов сегодня всерьёз влюбился! Радоваться бы за него, да нет гарантий дружбы впредь и во благо, так и доход на собственную душу населения можно упустить. Акимов любит женщину при полном свете, так погасите же его, меня нельзя показывать! А вы, значит, друг с дружкой, так и не пооткровенничали? Презираю ханжество, но оно излечимо, лекарство – на столе. Наливай. Что-то же я натворила, нет? Да! Варежки!

КСЕНИЯ. Не ори, Акимов спит.

ЗОЯ. С варежками спит, извращенец.

НАТАЛИЯ. Ай да я, ворожея! Пойду, изыму подляну для девицы, заодно подержусь за кусочек мужика нашего многоюродного, спящий кусок, а родной. Смирно, милаи мои. (Идёт в спальную комнату.)

ЗОЯ. Так ты мне изменила!

КСЕНИЯ. Делать нечего, ко всему по жизни один путь – комиссионные посредников. Материализм крепчает. 

ЗОЯ. Ещё соври, что расплачивалась с отвращением. 

КСЕНИЯ. Не совру, сама знаешь, Наталия – чудо.

ЗОЯ. Чудеснее меня нет! Нет меня, нет. И тебя нет. Теперь всё - руины.

КСЕНИЯ. Сегодня – день потерь. Ты первее выбрала жизнь с супругом.

ЗОЯ. Но в истинной любви я всегда была тебе верна!

КСЕНИЯ. Хочешь, отправимся ко мне, уж нас-то у нас не отнять?

ЗОЯ. Хочу! Только здесь и сейчас не подходи.

КСЕНИЯ. Без Акимова на свете не выжить. Запалю-ка и я свою свечу, на всякий пожарный. (Зажигает оставшиеся свечи.)

СЦЕНА 2. Там же, те же, чуть погодя.

АКИМОВ (входит в гостиную, с варежками в руках). Я проспал, проспал я! (Набирает номер телефона.) Та спит на полу спальной, эти в гостиной выясняют отношения. Не тесно? Телефон на службе занят! В то время, как единственный сын ютится у бабки с дедом. Я здесь где-нибудь живу! (Продолжает долго и настойчиво накручивать телефонный диск.)

ЗОЯ. Акимов, умри, или ты - мужик, или это - истерика?

КСЕНИЯ. Или наши персоны уже не устраивают ваших эстетических вожделений? Или вы привередливее стали? Или праведнее!

ЗОЯ. Акимов, тебя просто одурманил аромат курьерских варежек. Не тереби их страстно, измочалишь. Они с улицы - курьеры в варежках, заразы не опасаешься? Акимов, пройдёт и то, и это, и Елена пройдёт, сам знаешь.

НАТАЛИЯ (входит в гостиную). А вот, кстати, и я. 

АКИМОВ. Занято! Ничего, ещё успею. Всем спасибо. Все свободны.

НАТАЛИЯ. Сей грозный муж не любит вздорных баб. (Идёт к столу.)

КСЕНИЯ. А я забираю мою стряпню! Ты не смеешь кормить уличную девку моими кулинарными изысками. (Уходит в кухню, чтобы собрать приготовленные закуски в свёрток и выбросить в мусорное ведро.)

НАТАЛИЯ. Ты сама не с улицы ли здесь оказалась? (Наливает.)

ЗОЯ. Умри, Натаха. Ксюша, я подожду тебя в прихожей. (Идёт в холл, чтобы одеться и дождаться Ксению.)

НАТАЛИЯ. Дай только срок протрезветь. (Выпивает.) Аркадий, вызови машину, пусть меня транспортируют транспортом. (Ксении.) Эй, неудачница, собери мне в корзинку закуски, псих, не выбрасывай!

АКИМОВ. Вместе поедем. Почему ты не хочешь вернуться ко мне?

НАТАЛИЯ. Ещё как хочу! Но я на воле обхожусь тебе на порядок дешевле. Я со свободою не просто знакома, я с этой дамой в интимнейших отношениях. И мне не странно, что имя у неё – мужское: Аркаша. 

КСЕНИЯ (на пороге). Какаша! Он – не Аркаша, он – Какаша, я настаиваю. Какаша, вся снедь – в мусорном ведре, приятного аппетита. 

ЗОЯ (на пороге). Мужиков нельзя любить.

АКИМОВ (по телефону). Алё? Да. Здесь Акимов, отправьте машину к дому, я выйду поработать. Что? Что! И что? Нет, я не выйду, я – в отгулах. (Кладёт телефонную трубку, роняет варежки.) Всё. Сегодня в городе отключились светофоры. Автомобили не могут разъехаться. Мы только-только повстречались, а она уже умерла. Елена погибла! Наташа, что это? (Опускается на колени перед Наталией, обнимает её за ноги.)

НАТАЛИЯ (гладит голову Акимова). Я не виновата! (В тишине, как на великом пожаре, затрещали свечи.)

ЗОЯ. Колдовство! Варежки, глянь, как они истрёпаны. 

КСЕНИЯ. Помешались на религиях. (Наклоняется за варежками.)

ЗОЯ. Не притрагивайся к рукавицам!

КСЕНИЯ (отпрянула). Отключенные светофоры – это не то же, что пьяный бред, и автомобиль всмятку - не скомканные варежки. Или твоя секретарша, не выходя из приёмной, сгоняла на место происшествия и лично удостоверилась? Может быть, она даже слётала на метле, уж погонять, так погонять? Беда… надо прежде увидеть тело, убедиться. Зоя, съездим, куда там надо ехать в подобных делах, удостоверимся?

ЗОЯ. А он нам поверит? Можно, но лучше Акимову самому увидеть. 

КСЕНИЯ. Увидит на похоронах. (Одевается, чтобы идти.) Хотя, кто - она ему, чтоб убиваться над могилою. Репутация его ему всего дороже. 

ЗОЯ. Ему Елена – случай, ветерок залётный.

КСЕНИЯ. Пролётный! Пролётный? Пролётный.

АКИМОВ. Наташа, они при мне про меня - в третьем лице! Я ещё живу?

НАТАЛИЯ. Помянём? Не выгребать же закуску из помойного ведра.

КСЕНИЯ. Моё ведро – мусорное, у меня в хозяйстве помоев не бывает. Из моего ведра некоторым и для приличного застолья выгрести не грех.

ЗОЯ. Да она просто вышла в кухню поплакать, и со свежею душою – к нам. Что делать, душа отстирывается исключительно в слезах.

КСЕНИЯ. Я не плакала там, я там выбрасывала еду в ведро!

Звонок в дверь.

ЗОЯ.  Звонят, я открою.

АКИМОВ. Нет, пусть хозяйка откроет, если Ксюша не возражает.

КСЕНИЯ (снимает шубу). Всё я, да я… всё в этом доме на мне.

ЗОЯ (не раздевается). Ворчит чище Акимова. Акимова – ты, Ксения. Я ещё посижу.

НАТАЛИЯ. Варежки вывешу вместо той бездарной картины. Не возражайте мне никто. (Подбирает варежки, чтобы вывесить на гвоздь, вместо картины.) Будешь глядеть, Аркадий, вспоминать, умиляться и радоваться.

КСЕНИЯ (открывает дверь). Что вы хотели?

Входит Елена.

ЕЛЕНА. Я забыла мои рукавицы. Была я у вас сегодня, я – курьер. Пригласите его, пожалуйста, скажите, что Елена вернулась.

ЗОЯ. Ох, как! Гасись, Аркадий, пассия твоя жива. (Встаёт на пороге, загородив вид в гостинную.) Елена, это – вы!?

ЕЛЕНА. Рукавицы забыла.

АКИМОВ. Наташа! Мне не хочется теперь встретиться с нею. 

НАТАЛИЯ. Уйди в шкаф. Управимся, шагай. (Идёт в холл.) Девки, кто там?

АКИМОВ. Проклятая зима, не выйдешь на террасу, все выходы перекрыты. (Закрывается в шкафу.)

ЗОЯ (Наталии). Это – курьер. Она вернулась за варежками.

НАТАЛИЯ. Акимов вышел в город продышаться.

ЕЛЕНА. По такому морозу?

НАТАЛИЯ. Пройди, твои варежки - в гостинной, на гвоздике. Только стоит ли их забирать, пусть останутся на память, а я денег дам на новые, возьмёшь? (Достаёт конверт с деньгами от Акимова.)

ЗОЯ. Варежки - в красном углу, святыня. Храните иллюзии, они редки.

НАТАЛИЯ. Мы вызовем такси, подожди в подъезде. И напиши заявление на увольнение, мы попросим Акимова подыскать тебе место.

КСЕНИЯ. Нам сообщили, что автомобиль, в котором ты ехала, попал в аварию, по вине отключенных светофоров. Все погибли. Кто же был в машине?

ЕЛЕНА. Вызовите такси, только у меня денег нет. Мы заехали ко мне, сестру, с дочкой, отправила на машине. Я отпросилась с работы, по «мобильнику» водителя, сказала, что с разрешения Аркадия Палыча,  подумала, он выйдет на работу, увидит, что меня нет, и приедет ко мне. Вы мне деньги предлагали, я возьму. У меня дома нет телефона. Перестань отсчитывать, давай всю упаковку, ещё слюнявит мне тут – это же деньги! (Выхватывает деньги из рук Наталии.) Ждала его, ждала. Потом сообразила, что рукавицы – повод явиться. (Входит в гостиную, все – за ней.) Господи, дочушка моя, Катюшка!

НАТАЛИЯ. В машине была ваша дочь, не сестры!?

ЕЛЕНА (упала ниц, перед рукавицами, как перед образами). Проклятые рукавицы! В огонь, в огонь! (Рыщет по гостиной.) Где печь? В моём доме пропала печь? (Остановилась перед подсвечником со многими свечами.) Вот же она, уже затопил кто-то.  

НАТАЛИЯ. Лена, это - не печь, это – свечи горят. Зажги и ты свою свечу. Свечка - маленькая печка, личный огонёк. (Берёт Елену за руку, помогает зажечь одинокую незажжённую свечу, под варежками.) Я с тобой поеду. Девчата, передайте ему, как придёт, что мои алименты я ей отдала. Короче, я ещё вернусь. Но без коньячку мы, с тобой, подружка долго не протянем. (Упаковывает сумку.) Тачку на трассе снимем, скорее выйдет. 

КСЕНИЯ. Варежки забери.

ЕЛЕНА. Не могу. Мне дурно. 

НАТАЛИЯ. Конфеток на закусь прихватим… всё, мы ушли.

ЕЛЕНА. Здесь хорошо. С праздником вас, люди, Христос родился! (Уходит.)

КСЕНИЯ. Да-да, славьте Его, славьте. Ау!

ЗОЯ. Где ты, Акимов?

АКИМОВ (выходит из шкафа). Ушли?

КСЕНИЯ. Господи, солидный мужик в собственной берлоге прячется от гостей в мебелях. Зачем же заводить таких гостей. Акимов, что это было?

АКИМОВ. Да, сегодня что-то было.

ЗОЯ. Сегодня было сегодня. И мне пора. К своим.

КСЕНИЯ. Не захватишь ли с собой, выбросить?

ЗОЯ. Варежки? Нет уж, ваш дом – ваш мусор. Я не самоубийца брать в руки колдовские навороты. На свадьбу позовите, голуби, а? Бывайте, чтоб вас всех. (Уходит.)

КСЕНИЯ. Все ушли. Нас оставили. Что приготовить на ужин?

АКИМОВ. Будь со мной, и будет с меня.

КСЕНИЯ. Это пока, потом проголодаешься, занервничаешь, не хочу попадаться на семейные дрязги по пустякам. Зажгу все свечи, что есть в доме? В честь праздника… от греха. Не скучай, родной, найдёшь меня у плиты. (Ходит по квартире, зажигая свечи.)

АКИМОВ. Я сегодня сыт, как никогда. Скорее бы весна, взять лопату да расчищать террасу от снега… расчищать. А после нежиться на солнце. Как там, дай Бог память? Да! Друзья! От сорока двух до сорока пяти – возраст для мужчины крайне опасный, можно не проскочить. Но, что принципиально, мне и до нижней-то планки ещё жить да жить, это подразумевает запас времени, в том числе, и для создания запаса материального. Потому я сегодня женюсь, пусть и не в первый, но как в единственный раз… по сердечной радости, друзья мои, по сердечной радости, так вышло. Радость… радость моя, где ты, радость.

СЦЕНА 3. Сорок дней спустя. Остатки леса в окружении «хрущоб» и деревянных многоквартирных домов с печным отоплением. Скамейка. За стволом старого тополя прячется Акимов. Входит Елена.

 ЕЛЕНА (остановилась у тополя). Я вижу вас, Аркадий Палыч, выходите из-за дерева. Пожалуйста, не прячьтесь, мне неловко. 

АКИМОВ. Это – не лютый февраль, весна какая-то. (Выходит из-за дерева.) Ваш дом – в чудном месте, в середине прошлого века новостройки имели ввиду человека. Сегодня – «сороковины», легко вычислить ваше появление. Здорово жить в доме из дерева? Вот новые варежки, предвидятся морозы. Я – не юнец, но, боже мой, как я люблю вас. Простите. 

ЕЛЕНА. Вы здесь, за деревом, уже никак не меньше недели.

АКИМОВ. Впервые пришёл в день похорон. Потом каждый Божий день. 

ЕЛЕНА. Я отношусь к вам по-прежнему, могли бы подойти ближе.

АКИМОВ. Спасибо. Что - варежки?

ЕЛЕНА. Просто все эти дни я не могла говорить. Показалось даже, что разучилась вовсе. А сегодня, после собора, отпустило… отлегло, оставило.

АКИМОВ. Спасибо. Я люблю вас. Спасибо.

ЕЛЕНА. Сегодня со мной приключилась нелепость: на ночь зажгла лампаду, старица посоветовала, а лампадка возьми и закопти. Я и умереть была бы не прочь, хоть и в удушье, но можно ли угореть от святого огня? И теперь во мне копоти, как угольной пыли. Отец дочушки моей Катюшки был шахтёр. Мы жили не здесь, вы знаете, конечно, смотрели личное дело, наотбивалась я от мужской живности сверх программы. Только настоящие мужчины обошли стороною, объехали… не доехали, отъехали. И верна единственному мужчине моему я была не по желанию, по воспитанию. Ах, мама да папа, измучили вы меня, золотые мои, изуверской моралью, и с того света потешаетесь, радуясь плоду старорежимной своей любви? Дайте рукавицы, Аркадий Палыч. (Вынимает варежки из ладоней Акимова.) Спасибо. Идёмте ко мне. И, если желаете, станемте вместе быть. Сколько пожелаете. Я безумна. Я ждала вас всегда, я и теперь жду вас. Только не надо даже заговаривать о замужестве. Не возражайте, не смейте, вы – мой должник: из-за вас я осталась без дочушки, без Катюшки… без единственной сестры. Жизнь за жизнь, Акимов. Я люблю вас. Идёмте… идёмте, идёмте!

АКИМОВ. Спасибо… спасибо, спасибо!

Входит Ксения.

КСЕНИЯ. Акимов! Стой, Акимов!

Входит Зоя.

АКИМОВ. Ксения? Что ты? Зоя?

КСЕНИЯ. Ты обещал со мной говорить. Сорок дней – твоему обещанию.

АКИМОВ. И тут «сороковины». О чём говорить! Хорошо, но не теперь. 

ЗОЯ. Умри, Аркадий. Вот заключение судебной медицинской экспертизы, копия. (Размахивает бумагой.) Водитель автомобиля находился под воздействием наркотического вещества. Вот этого самого! (Достаёт пузырёк.) Для наглядности прихватила. Иногда удобно иметь мужа урода, приличный человек ни за что не сделал бы подлости, а мой совершил должностное преступление, исключительно из своей гнусной сущности. Ты сама подстроила смерть дочери, напоив водителя отравленным кофе! Урод сообщил, арест дело решённое.

ЕЛЕНА. Я сейчас умру.

ЗОЯ. Выведала ведь, что начальник принципиально не желает жениться на женщинах с ребёнком, узнала же от кого-то… умрёт она. Не так запросто!

ЕЛЕНА. Господи, мне не хочется жить. 

КСЕНИЯ. Акимов, я обожаю тебя, я без тебя не могу! Идём домой.

АКИМОВ (выхватила бумагу). Бумаги оставлю себе, разберёмся. А сомнительный пузырёк прибереги, пригодится, достойный комплект твоей чёрной душе. Как не совестно мужа - отца твоего ребёнка, кормильца костерить на людях. Впредь я не хочу видеть вас, Зоя. Оставьте меня, бабы, не искушайте! Идёмте, Елена. Бог с ними. (Уходит, уводит Елену.)

ЗОЯ. Верни бумагу, ирод! Умри, Ленка! Пропадай теперь из-за женской дружбы, что он теперь сотворит с моим? Мама моя, как можно недооценить мужика в такой должности - это же волчара, вепрь, сколько народу он погубил, поднимаясь по службе! Мне финиш. Нет, лучшая оборона – нападение, мой – тоже не мелкая сошка, срочно предупредить урода, пусть предпринимает. В конце концов, уроду больше не поздоровится, чем мне.

КСЕНИЯ. Прекрати называть супруга уродом! Во-первых, мерзко слышать, во-вторых, это не так. И убери с глаз пузырёк! Не-то напьюсь яду.

ЗОЯ (спрятала пузырёк). Всё ради тебя. Всё ради нас!

КСЕНИЯ. Что ж, станем убивать. Я не Господь Бог, но тоже кое-что умею.

Входит Наталия.

НАТАЛИЯ. А что там, в бумаге, милаи?

КСЕНИЯ. Наташка! Чтоб ты сдохла, так пугать людей! Откуда ты!

НАТАЛИЯ. И я не дура, чтоб упускать из виду моего кормильца. Так, и что же за бумажку схватил Какашка и унёс в кармашке?

КСЕНИЯ. Говори, Зойка, сегодня ты у нас за прокурора. 

ЗОЯ. А ты – за палача?

КСЕНИЯ. Говори, говорю!

НАТАЛИЯ. Вы ещё передеритесь на виду всего жилищного массива. Не надо пороть горячку, Акимов – не хрен с горы, Аркадий – редкой силы звёздная фигура на местном небосклоне. Мы его, конечно, можем обкакашивать, но исключительно по его доброй воле, до поры до времени. Жаль, что время уже приступило с ножом к горлу. Что там?

ЗОЯ. Выводы предварительного следствия. Вскрытие показало, что водитель был отравлен, он просто отключился за рулём и автомобиль – вдрызг, и пассажиры. Водитель был приличным малым, старикан, с вредными привычками покончил ещё в позапрошлом веке, а возможность отравления реально существовала лишь из рук Ленки-Еленки. Она узнала, что Акимов ни за что не женился бы на бабе с ребёнком от другого мужика.

КСЕНИЯ. Тебе ли не знать.

ЗОЯ. Проще говоря, она убила собственного ребёнка, который мог оказаться серьёзной помехой в альянсе с Акимовым – это мой вывод.

НАТАЛИЯ. Да она чуть с ума не сошла, я же с ней была в тот день! Дикая версия. И ты подбросила её своему? Ох, бабы-бабы, как вцепятся в мужика, хоть кол на голове теши – вынь да положи, а как пройдёт угар, ходишь потом по церквам, только успеваешь ставить свечи за помин искалеченных тобою душ, прости, Господи. Одно утешение: твоим жертвам на роду было написано быть жертвами, а тебе жертвоприносителем. Не выпить ли нам, девоньки? (Достаёт фляжку из внутреннего кармана пальто.) Плохо, что бумажка у Аркадия Павловича осталась. Твой супруг не пятое колесо, но даже не третье, согласись, Акимов его укатает. Но Акимов-то влюблён! (Выпивает.) Держи, Ксюха, по кругу, пей. (Отдаёт фляжку Ксении.) Радость любви притесняет разум, ей надо много места. Похолодало, не? Ему сейчас и в мозг не войдёт предохраниться от житейских бурь, есть время обмозговать. 

КСЕНИЯ (выпила). Ишь, трясёт тебя как. На, Зоя, хлебни. Легчает. (Отдаёт фляжку.)

НАТАЛИЯ. Не трясёт, а потрясывает. Взрослая я, здоровье не ваше, и мозги, слава Богу, тоже не ваши. Ленка-то точно виновата? Доказано?

ЗОЯ. Документально, но без признания – как? Не те времена. Ничего лёгкого в вашей фляжке нет, и вообще уже ничего в ней нет. Забери. (Отдаёт фляжку Наталии.)

НАТАЛИЯ. Не верю, чтоб мать могла убить ребёнка ради похоти.

КСЕНИЯ. А ради любви? Я убила бы. Иначе, кто поверит, что любовь есть. Только любовь без радости!

ЗОЯ. Ты ещё не была матерью. Пора выпить, водка гуманна, успокаивает.

НАТАЛИЯ. Мозги болят.

КСЕНИЯ. А может поворожить и - вся недолга?

НАТАЛИЯ. Всё поизгаляться бы над истинно верующими. Договоришься однажды, помяни моё слово. Если ворожить, то не на Елену и даже не на Акимова, ворожить надо против «папы».

КСЕНИЯ. Ну, давайте, сейчас ещё Ватикану войнушку объявим, забросаем Его Святейшество заговорами.

НАТАЛИЯ. Не на того «папу» думаешь. 

ЗОЯ. Выборы же на носу, губернаторские!

НАТАЛИЯ. Сменится пастух, сменится и свора. (Вынимает газету.) Вот газета, при вас шепчу на фотографию отца радетеля… благодетеля, чтоб ему всё было. И не говорите потом, будто бы отара сама себе избрала чабана, это всё я, ворожея. (Шепчет на газету.)  

КСЕНИЯ. Губернатор же – пацан, какой он, к чёрту, «папа»! Святым родительским именем чиновника называть, ужас.

ЗОЯ. Умри, Ксения, а то ты не знала.

КСЕНИЯ. Впервые слышу подобную мерзость. 

ЗОЯ. Чем же вы занимались с Аркадием на досуге?

КСЕНИЯ. У нас досуга не было, наш досуг мы сами и есть.

ЗОЯ. Были. 

НАТАЛИЯ. Готово! (Убирает газету.) Не знаю, кто нас удочерит на этот раз, но тинейджер уже может оформлять пенсию, так говорю я, ворожея. Хватит лаяться, милаи, и вообще торчим здесь, три дыни на льдине, люди из окон таращатся, ещё вызовут бдительные граждане милицейский наряд… мне – что, я там – свой человек, а для вас каталажка станет репетицией путешествия на тот свет. Двор – склеп, дом - клоповник… пора за стол.

КСЕНИЯ. Ворожить на периодическую печать, это как дамский туалет путать с отхожим местом. Что ж ты натворила, безумная, приговорив «папу», ты свергла Аркадия, на что сама теперь жить собираешься?

ЗОЯ. Если Аркадий настоящий мужчина, он выживет, восстанет и ради родного сына вновь воспарит.

НАТАЛИЯ. И на работу меня до сих пор не устроил, немилящий!

КСЕНИЯ. Идём ко мне. Акимов подарил ей варежки! Я видела! 

НАТАЛИЯ. Вперёд, господинки и господищи, наше место – в салате.

Действие 2.

СЦЕНА 4. Тридцать дней спустя. Двухкомнатная квартира в деревянном доме, с печным отоплением, с проходными комнатами. Утро. Весна. Здесь Акимов и Елена.

ЕЛЕНА. Имя твоё не для нежностей, Аркадий, его не уменьшить. Сегодня кончается медовый месяц. Начинаются сладкие будни. Надеюсь, ты не откажешься от привычного утреннего рациона?

АКИМОВ. Имеешь ввиду Великий Пост, небушко моё? Откажусь. К Библейским заповедям я отношусь адекватно, как к самому надёжному в мире лечебнику, живя по которому, останешься здрав и бодр, до скончания. О, как мне теперь всегда хочется быть бодрым, как нужно мне здоровье! Ещё месяц такой радости и я безвозвратно умру. Но воздерживаться от тебя не стану, и пусть все кары небесные рухнут мне на темечко. 

ЕЛЕНА. Люблю тебя. 

Звонок в дверь.

АКИМОВ. В такую рань звонить? Как к себе домой, настойчиво. При мне это - впервые, начинаю сцену ревности.

ЕЛЕНА. Открывать разве кто-то заставляет. 

АКИМОВ. Опасность ещё и в том, небушко моё, что в первый день Великого Поста лучше вообще не появляться на люди, а если вышел, то первым повстречать надо мужчину. Он ещё должен поздравить тебя с этим праздником.

ЕЛЕНА. Я сегодня уже встретила мужчину, родной. А тебе не повезло: я – женщина.

АКИМОВ. Родная моя. Ты – не женщина, ты – жена.

ЕЛЕНА. Нет-нет, о замужестве ни слова.  Или радость любви, или будни замужества, я выбираю радость. 

Звонки и стуки в дверь.

И звонит ведь, и стучит, проказа, дом разнесёт.

АКИМОВ. Не журись: сегодня - грех.

ЕЛЕНА. Звонок вырвет, дверь выбьет…

АКИМОВ. Твоя квартира, ты хозяйка.

ЕЛЕНА. А вдруг опять повестка? Допрос, арест!

АКИМОВ. Перестань, я всё уладил на всю оставшуюся жизнь. (Звонит телефон.)  

ЕЛЕНА. А на телефон первый день Поста распространяется, в смысле пола?

АКИМОВ. Ну, их всех!

ЕЛЕНА. Они так же думают: ну, их, этих двоих. Соседи взбесятся, такой тарарам… дом деревянный - не твои хоромы. Я открою, хорошо? (Открывает дверь.) Куда! Нет!

Входят Наталия, Ксения и Зоя.

НАТАЛИЯ. Девчонки, входите! У нас новый губернатор! (Выставляет бутылку.)

КСЕНИЯ (на пороге). А детоубийца будет сидеть в тюрьме. Тебе конец, девка. 

АКИМОВ. Всё, кумушки, с великодушием моим в отношении вас кончено неотвратимо.

ЗОЯ (улёглась на диван). Умрите, Акимовы, мы победили. Вы вышвырнули на улицу моего супруга, теперь мы вышвырнем вас. Доживать вам весь оставшийся век в выгребной яме, уж я похлопочу об исключительности содержания.

НАТАЛИЯ (вынула из пальто газету). Вот, немилящие мои, газетка, та самая, за прошлый месяц, с портретом вождя… бывшего! Я наворожила! Ему ещё править и править бы, но тут я, ворожея, нашептала заветные словечки на периодическое издание.

ЗОЯ. Умрите все! Да здравствуют победившие здравые умы, чистые сердца, возвышенные души! А мы трудились в штабе оппозиции, бьёт наш час, курантами!

КСЕНИЯ. Вот она радость! Я никогда ещё не переживала так.

НАТАЛИЯ. И пусть Родина всем нам будет пухом. Наливай, немилящий! Мечи на стол, касаточка. Будем ржать, рыдать и нажираться.

АКИМОВ (по телефону). Возьми «трубу». Отвечай. Возьми «трубу», ну же!

КСЕНИЯ. Звони-звони, они с горя оглохли, ваши-то. Сама налью, без приглашениев и церемониев. В праздничное налью, из серванта. (Разливает спиртное по чайным чашкам из серванта.)

ЗОЯ. У меня тоже есть «труба» и уже всегда будет. Бе-бе-бе-бе. 

ЕЛЕНА. Не хотела расстраивать, в шесть утра по радио объявили… я кофе варила.

КСЕНИЯ. А ведь отраву водителю она всыпала как раз в кофе! В кофе!

АКИМОВ. То-то кофе был солёным. Ничего, небушко моё, жизнь как жизнь.

КСЕНИЯ. Что-что, как он сказал: «Небушко моё»!?!

ЗОЯ. Какая воинствующая пошлость.

КСЕНИЯ. Хо-хо, небушко – это она-то!

ЗОЯ. Взобрался, а как обратно, когда руки отбиты, ноги оторваны?

КСЕНИЯ. Сложит крылья и камнем, вниз, лебедем. Кончай базарить, бабы, нолито – выпито. Ну, будем. Закусим плавлеными сырками из дежурного кармана пальто. Прошу. 

Три дамы выпивают.

АКИМОВ (по телефону). Алё, алё. Да! Я. Кончай жевать сопли, говори коротко и ясно. Так и осталось четыре процента разницы? Как же вы не смогли закидать бюллетенями такой пустяк? Сработала кремлёвская команда офицеров? Обеспечили, значит, честный подсчёт голосов… псы. Волкодавы? Вы там себя волками, что ли, числите, шакалы! Ах, фамилия такая у главного вояки. Надо же, генерал Волкодав. Меня в штаб не приглашали. Да, у меня – любовь, у вас – гнилые амбиции, а гореть, медленно и торжественно, будем скопом. Что – вождь, как? Пьян? Ах, он ещё и плачет. Что-что приговаривает: предатели? Вождь, как всегда, прав. Да, я подъеду, пусть отмокнет. Отсыпайся, у меня тоже была бессонная ночь, всё. (Положил трубку.) Все - вон.

ЗОЯ. Вы не смеете, даже заикаться грубо.

КСЕНИЯ. Возмездие, девка, возмездие.

НАТАЛИЯ. Идёмте, летать из окон меня не обучали. Благодарствуйте за хлеб-соль. С первым днём Поста! (Выталкивает за дверь Зою и Ксению.)

ЗОЯ. Прощай, господин Ничто. Аркадий, поверь, ты труп.

КСЕНИЯ. Тебе будет больно неимоверно долго. Привет! (Уходит, с Зоей и Наталией.) 

ЕЛЕНА. И - тишина.

АКИМОВ. В детстве довелось мне попасть на колядки в Украине. В хату ввалились ряженые в харях - в масках. Мои бывшие дамы из той оперы, не находишь? Только хари - не на лицах, а вместо лиц. И я - изготовитель харь.

ЕЛЕНА. Результаты выборов – катастрофа?

АКИМОВ. Небушко моё!

ЕЛЕНА. Не обращайся ко мне этим мерзким прозвищем! Катастрофа?

АКИМОВ. Конец одного предмета есть начало другому. Мне - каюк, как ни крути. Не поверишь: есть, за что. Судя по раскладу, одна дорога – на нары.

ЕЛЕНА. Мне тоже. Сегодня ровно месяц нашим первым объятиям. Мёд выпит. До дна. Не обессудь. После Поста встретимся. Через сорок дней. Мы снова встретимся, спустя «сороковины». Я сама найду тебя пятого мая. Без объяснений! Мужчина, брось бабу на время, женщина просит, и – всё. Поди в прошлое, Акимов, в прошлое, вон! (Глядит в окно.) От солнца – жар, от снега – холод, весна взошла на Севера, и по любови новой голод снедает всех: кто стар, кто молод. И злые дворники – ветра сметают крохи со двора.

АКИМОВ. Проигравший Акимов тебе не нужен. Тьфу, какая банальная история. Хорошо, ухожу, не люблю сцен. Мелодрама – не мой калибр.

ЕЛЕНА. Разгоняет ветер тучи, а покуда разгоняет, дуру душу смутой мучит и тревоги навывает.

АКИМОВ (одевает верхнюю одежду, обувается). Мужчина, как мужчина, был тебе в тягость, правда, Лена? Правда. Я понимал и напивался объятиями всякий раз, как в последний. Ты - небо, я – кратковременные осадки. (Взял с полки варежки.) К следующей зиме рукавицы придутся кстати. (Швырнул варежки под ноги Елене.) Прощай. Спасибо… спасибо, спасибо. (Уходит.)

ЕЛЕНА. А радость была, Акимов. (Подняла варежки.) И будет! Будет… будет. И я буду! Буду… буду.

СЦЕНА 5. Ещё сорок дней спустя. Квартира Акимова. Акимов – на террасе, у компьютера, играет в компьютерную игру, со звуком на полную громкость. Входит Зоя.

ЗОЯ. Аркадий, это – я. Что за стрельба? (Заглядывает в монитор компьютера через плечо Акимова.) Играешь в «лайнс»! Примитив. Акимов и компьютер – чудеса. Хорошо весной на крыше. Иметь жилище с террасой – это, всё-таки, круто. Убавь звук, надо поговорить. Я пришла предложить сделку. Слышишь? Недавно ты был обаятельным ворчуном, а теперь – хам. Его не взволновало даже появление постороннего человека, как будто здесь не его запертый дом, а его приёмная. Умри, Аркадий, сделка имеет ввиду твою Елену. Да выруби ты звук! Соображаете вы, Аркадий Павлович Акимов! Звонят? 

Звонок в дверь.

Я открою. Оставь компьютер, Аркадий, видел бы ты свои глаза, они ж у тебя страшнее рыбьих – на сковородке. (Открывает дверь.)

Входит Наталия.

НАТАЛИЯ. Опять – ты, Зоинька, везде – ты. В телевизорах, в газетах, при делах, при кормушке… в довольствии на довольствии. А Ксюха-то, Ксюха! Её место у плиты, а она - в правительстве, да повыше тебя, Акимов. Играй, играй, немилящее дитя новой власти, что ещё-то остаётся лишенцу. Да здравствуют дилетанты? Плебеи бесчинствуют во дворцах! За что боролись? Гонорар за родительство, немилящий, где? Опять нет? Ничего, сегодня я высижу до гроша, не уйду. (Садится в кресло, закрывает глаза.) Мне без денег уйти некуда. В суд подам! Радость газетчиков - тема: бывший бонза укрывается от алиментов…

ЗОЯ. И уснула. Как всегда. Лицо во сне страшное. Милая Наталия, как его угораздило на тебе жениться. Вы, Аркадий Павлович, представьте Елену на нарах. Дело далече зашло. Сегодня – пятое мая, ты ждёшь её уже сорок дней. Ключи от квартиры я взяла у неё. В «кутузке» - она! Судя по обстановке, истово отстаивал Великий Пост, иконостас появился, свечей поленица. Перестань грохотать, не играй уже!

НАТАЛИЯ. Ксения – в доле?

ЗОЯ. Ты не спишь? 

НАТАЛИЯ. Выспалась. 

ЗОЯ. Сны всё короче, страхи всё страшнее?  

НАТАЛИЯ. Попей с моё. Ксения, спрашиваю, в доле?

ЗОЯ. Ещё чего! Это – мой семейный бизнес. 

НАТАЛИЯ. С немилящим уродом? Выкладывай, здесь все свои.

ЗОЯ. Ради бога, теперь мы с моим супругом ничего и никого не боимся, теперь другие пусть боятся нас. Мой муж – не урод, я попрошу! Предлагается полное освобождение, с вручением подлинника уголовного дела. Вот цена. (Показывает ладонь Акимову.)

НАТАЛИЯ. Как дети, фломастером – на ладошке и это - новая власть? 

ЗОЯ. Ничего, дайте время - постареем и мы.

НАТАЛИЯ. Кто ж вам даст дожить до старости, правда, Какаша, вы ж ведь, бывшие, отомстите, да? Я вам помогу. На чём поворожить? На руке. (Подскочила). А я подглядела! (Взяла Зою за руку.) Держи руку соответственно ситуации, не как для поцелуя. Сколько-сколько? Ну, вы ломите! А хари не треснут? (Бросила руку Зои.) Дайте выпить, нелюди!

ЗОЯ. Цена обжалованию не подлежит. Перестань играть, Акимов, я сказала!

НАТАЛИЯ. Какаша, дай выпить, ради всего святого, дай выпить!

ЗОЯ. Не разумнее ли заплатить за любовь, чем отстегнуть заначку некоей ватаге шелудивых домушников, или дружине юных наркоманов. Организовать? Что предпочитаешь, ограбление квартиры с крушением обстановки или аккуратность? Или с тяжкими телесными повреждениями? Об Еленке т не заикаюсь, ей хана.

НАТАЛИЯ. Она угрожает? Какаша, нам угрожают уроды! Убей её, Аркадий, убей. И дай мне выпить!

ЗОЯ (идёт к бару, достаёт водку и рюмки). Наташенька, золотко, как же ты устала. (Наполнила рюмку, подаёт Наталии.) Вот, выпей, не стесняйся, плещи, сколько надо, чужого не жаль. Сын-то ваш где?

НАТАЛИЯ. Грязные намёки, немилящая! (Принимает рюмку.) Спасибо за хлопоты. Только троньте мне ребёнка, я вашу шайку по кускам разнесу. С Богом. (Выпивает.)

АКИМОВ (не переставая играть). Мне ничего и никого не жаль. Вы можете перебить всю мою родню и всех знакомых, можете и с моим туловищем делать всё, что вздумается, мне искренне плевать на жизнь в шайке мародёров - это я о человечестве. 

НАТАЛИЯ. Верно. Люди - пьянь, ворьё и бестолковщина. Закуски не надо, я – лимончиком, из бара. (Забирается в бар чуть не всем телом, отпивает по глотку изо всего.)

АКИМОВ (оставил игру). Есть Бог, Ему решать, а наш удел – обслуживать выписанные Им счета. Но вы не в силах осознать то, что я сейчас произнёс, вы хихикаете, когда с вами заговаривают о Страшном Суде, а я по Нему уже печалуюсь, вот разница между нами. Я заплачу тебе, Зоя, чтобы под благовидным предлогом избавиться от части денег, они неправедны по происхождению, деньги - это истинная бесовщина. Не надо таращить очи, любезная, я вменяем, даже более чем, просто искренен со своими, ведь здесь все свои, и вокруг, и во всём свете свои. За сим, документы на бочку, а узницу Елену – сюда. Мне есть, за что расплачиваться, это верно.

ЗОЯ. Умри, Аркадий, что ты несёшь? Ты что, действительно постился, по-честному? Сказалось. Ахинея какая. Впрочем, ты меня уже не тревожишь, наваждение прошло, обаяние твоё иссякло… и на гуманизм сил нет. 

АКИМОВ. Плачу акциями. Номинал соответствует требуемой сумме, ликвидность же превысит стоимость в несколько раз. И провалитесь вы в ад.

ЗОЯ. Я посоветуюсь, ваш лифт хорош, можно без помех говорить по «трубе». Через пять минут она, твоя дама, будет здесь, готовь отступные.

НАТАЛИЯ. Ленка внизу, в машине, да?

АКИМОВ. К сведению покупателей, брать меня на горло или за него не рекомендуется… прочь! От греха.

ЗОЯ. Нам известно, Аркадий Павлович, что вы – под защитой хозяев нашего региона, покуда. Но жало ваше вырвано! Я – скоро, мы доставим вам вашу сердечную радость.

АКИМОВ. Никаких «мы»! Не позволю топтать мне пол, и одной пары твоих копыт - лишнего, вообще я не переношу скотского запаха. Одна придёшь с ней, тебя перетерплю, в прошлом к тебе притерпелся. Сказано – сделано. Да ключи от моей квартиры оставьте!

ЗОЯ. Вы изменились. Прошу. Добро, доставлю лично. Я пошла. (Уходит.)

НАТАЛИЯ. Пошла, ещё как пошла, воинствующе пошла! Мещанка!

Входит Ксения.

Ксения!? И откуда – из спальни! Пригрелась-таки, начальница. И ведь прячется ещё от своих, разве у нашей компашки есть тайны друг от друга? Чёрт возьми, похоже, женскому нашему содружеству – конец.

КСЕНИЯ. Акции - слишком серьёзная такса, не достаточно ли номинала в дензнаках? Акимов, это же состояние! Ты знаешь, мне ничего не стоит развернуть историю, как надо.

АКИМОВ (вынув из сейфа свёрток). Оставь. Не то я так развернусь!

НАТАЛИЯ. Ого, свёрточек! Какаша, моих законных двадцать пять процентов отсюда – это сколько?

КСЕНИЯ. Аркадий, выйдем, поговорим. (На пороге.) Мне холодно на крыше. 

АКИМОВ. Наташа, открой жулью, и не воруй из бумаг, тебе их не реализовать. Ясно?

КСЕНИЯ. Ау, Акимов, где ты? Идём. (Уходит с Акимовым.)

НАТАЛИЯ. Пошли-то как, бёдрышко к бёдрышку. Ну-ну, голубки, воркуйте. Вы думаете, я - воровка? Ничуть. Я ворожея! С успешным стажем. Будет тебе, Зоинька, на ореховое масло. (Приговаривает над свёртком.) Пусть всё дурное оставит Акимова и перейдёт со свёртком ценных бумаг на того, кто станет их хозяином. Аминь. Крепитесь уж как-нибудь, вы, кто против меня, ворожеи! (Подходит к компьютеру, садится к нему.) А что у нас в «сидирумчике»? (Включает.) Крейслер, «Радость любви». Играй, агрегат, хоть какой-то прок от науки, не считая "Лайнс". Нет никого владетельнее ворожеи! 

Звучит музыка.

Вот и девочки пришли. Слышали музыку, девки? Класс.

Входят Елена и Зоя.

ЗОЯ. Где хозяин?

НАТАЛИЯ (подходит к Елене). Леночка, что ты! (Обняла её). Лапушка!

ЕЛЕНА. Я пить хочу. Дайте мне воды.

НАТАЛИЯ. Милая… Зойка, что с ней?

ЗОЯ. Спустилась с нар. (Наливая воду из бара.) На-те, пейте, упейтесь, только не трещите. Где, спрашиваю, Акимов?

КСЕНИЯ. Выкуп на столе, и – шагай вон. Пей, Ленка. (Подаёт стакан.)

Входят Ксения и Акимов.

ЗОЯ. Ксения!? Ты здесь была… есть?

КСЕНИЯ. И буду.

АКИМОВ. Лена! Лена! Лена!

ЕЛЕНА (попивает воду). Потом, потом, потом. Я пью, пью, пью.

ЗОЯ. Ксюша, ты – с ним! Господи, какой ужас, стыд какой! 

КСЕНИЯ. Ты уменьшила наш семейный капитал. Ответишь, не сомневайся. Коснётся, поверь. Но слово мужчины – закон. (Елене.) И ты, красавица, шагай себе домой, чудовище, домой! Эк, тебя укатали, хороша.

ЗОЯ. Ты не простишь, я знаю. 

ЕЛЕНА. Зоинька, ты обещала лекарство… выпиши же скорее «чек»!

НАТАЛИЯ. Так я и думала! Зойка, вы с ней сделали это?

ЕЛЕНА. Я не хочу больше ждать!

ЗОЯ. Я забираю обещанное? (Берёт свёрток.) Спасибо. Отоварился, получи «чек», Акимов. (Подаёт Акимову конвертик.)

ЕЛЕНА. Мне! Это мне! Дай! (Выхватывает конвертик из руки Акимова.) Я сейчас приду… вернусь сейчас. (Уходит.)

ЗОЯ. Нет, это сделали не мы. Она сама, сразу после гибели ребёнка, просто Аркадий не успел заметить. (Достав из кармана плаща папку с бумагами, бросает её на стол.) Вот её уголовное дело, сожгите. 

КСЕНИЯ. «Чек», дорогой, на их слэнге означает дозу героина.

АКИМОВ. Будь всё проклято!

НАТАЛИЯ. Я уже слышала подобное, на утро после Рождества, в этой же квартире. Проклятие – всегда бумеранг. 

ЗОЯ. Позволите выпить «на посошок»? (Наливает водку по рюмкам.) Ксюша, выпей со мной, не побрезгуй. Как я понимаю, женское в тебе пересилило, как всегда. Но сердце твоё при мне.

КСЕНИЯ (выпила). Чумная водочка, нам с нею было сладко всю ночь. Правда, Аркадий? Господи, он опять у компьютера!

НАТАЛИЯ. Хорошо, без грохота. (Выпивает.) Ох, как крепко! Водка, известно, кардинально любовный напиток. 

АКИМОВ. Ты ставила «Радость любви», Наташа? Поставлю ещё раз. (Занимается компьютером.) Ксения, тебе пора.

КСЕНИЯ. Хорошо, дорогой. Бабы, все мы есть светлые мысли в мире мужской дури, отчего же не посветить, когда светится. Хотя и свет порою – такая нелепость. Всем – привет, поеду другим лифтом, выйду чёрным ходом, как и вошла, чтобы замкнуть кольцо. Я становлюсь конченной метафизичкой… закольцованной. Я счастлива! (Уходит.)

АКИМОВ. Наташа, иди и ты… ступай, пожалуйста.

НАТАЛИЯ (раскрыла папку с бумагами уголовного дела). Дай прочитать судмедэкспертизу, интересно же, и тут же уйду, милай, обещаю. А ты, Зойка, чего здесь застряла? Бабушкину козу, в селе, звали Зойкой, я говорила?

Входит Елена.

ЕЛЕНА. Здравствуй, Аркадий!

АКИМОВ. Здравствуй, небушко моё.

ЕЛЕНА. Я ещё не бывала на твоей террасе. Исключительная высь! Поняла: небушко моё это, иначе, терраса? Акимов - поэт, чтоб не обозвать женщину террасой, он придумал: небушко моё. Для Акимова я – терраса на крыше. Ты – славный, Аркадий.

ЗОЯ. Аккуратнее, не вставай на край, сорвёшься. Ты уже не птица, чтоб летать. Или ещё не птица, а, молодайка? Ну вас всех. (Обронила пузырёк.) Прощайте. (Уходит.)

ЕЛЕНА. Родной, ты расстроен? Не надо. Мне хорошо. Не плачь! Героин – беда, когда его нет, а так – благо. Разве округ жизнь? Мне скучно с вами, люди, я знаю вас, предвижу всё, что вы скажете, знаю наперёд, что сделаете. Я вас понимаю, хотя мне чаще тяжелее, чем вам, поймите же меня и вы, хотя вам чаще легче, чем мне. Что может угнетать вас, живущих, максимум, следующёй секундой, что может угнетать вас, не знающих счастья небытия!

НАТАЛИЯ. Зоя обронила склянку, что ли? (Поднимает с пола пузырёк, рассматривая.) Хорошо, ковры по всей квартире.

АКИМОВ. Дочитала? (Взяла папку с бумагами.) Пойду, брошу «дело» в камин, заодно разожгу. Зябко. (Уходит.)

ЕЛЕНА. Он плакал, я видела, Акимов – чудо! Правда, Наташа?

НАТАЛИЯ. Мама моя! Знаешь, что это за пузырёк, что за скляночка?

ЕЛЕНА. Конечно. Следователь меня замучил на дознании этой отравой. 

НАТАЛИЯ. В заключении эксперта те же буквы в названии, что и на стекляшке. Этими буквами был отравлен водитель автомобиля, с пассажирами… с дочерью твоей. А не подсыпала ли Зойка отраву в рюмку Ксении? Ревность страшнее страха. А та полетела, ласточка… ворона.

ЕЛЕНА. Значит, Ксения умрёт счастливой, на лету. Если бы ты знала, как мне легко и как мне хочется летать. Пойду, пожалуй, воспарю. (Подходит к краю крыши.) Не говори Аркадию, что я улетела. Я счастлива. Счастливо оставаться. И ты, Наталия, лети, как я, в счастье. Улетай! (Прыгает с крыши.)

НАТАЛИЯ. Ах, ты ж, Господи Ты, Боже ж Ты мой! И полетела ведь! Нет, меня на космодроме не было, идите вас всех, пожалуйста, к чёртовой матери, вон, вон отсюда, вон! Бутылочку разве прихватить? (Кладёт пузырёк и бутылку водки в карманы.) Такое без гроша в кармане не пережить… вон, вон! (Уходит.)

АКИМОВ. Лена, где ты? Где все? Чумные дамы мои, не уследишь. Друзья! От сорока двух до сорока пяти – возраст для мужчины крайне опасный, можно не проскочить. Но, что принципиально, мне и до нижней-то планки ещё жить да жить - это подразумевает запас времени, в том числе, и для создания запаса материального. Потому я сегодня женюсь, пусть и не в первый, но как в единственный раз… по сердечной радости, друзья мои, по сердечной радости, так вышло. Радость… радость моя, где ты, радость. 
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